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Pléase find attached a report on operation "Turguoise"
submitted by the French Permanent Mission, in accordance with
paragraph 10 of resolution %29 (1894). This report and the map

annexed to it were received here this evening and will be issued

as a Security Council document tomorrow. Izgards.
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OPERATION TURQUOISE

1 - DISPOSITIX

- Le digpositif de J'opération TURQUOISE est placé sous les ordres du Général
LAFOTJRCADE qui dispose d'un Postc de¢ commandement interarmécs de thédtre
(PCIAT) implanté 4 GOMA et relié au Centre opérationns] interarmées de PARIS.

Ce digpositif comprend les éléments suivents:
- un sous-groupement de forces NORD de 3 unités de combat 2
KIBUYE,
- un soug-groupamsnt de forces SUD de 2 unités de combat &
CYANGUGU, '
- un sous-groupement spéoialisé constitué de 4 éléments a BUKAYU,
- un déploiement d'avions de combat 4 KISANGANT,
- trois bases de transit s BANGU], LIBREVILLE ¢t DOUALA.

Le dispositif dispose actmellement d'un effectif de 2300 militatres franga:s et 32
séntgalais.

2-CO N DE ' fs pre

2.1 - Moyens Interarmées
- u poste de commandement interarmées (PCIAT - effectif 305),
- un élément militnire médical d'intervention rapide (EMMIR - effecdf
46),
- un détachement spécialigé disposant de 3 hélicoptéres (effectif 220)
- rois détachements du Service des essences dos aandes (effectif 35)

2.2 ~Maoyens de I'Armée de l'air et de la Marine nationale
- un élément de 4 MIRAGE FICR, 4 MIRAGE FICT. | ATLANTIC, 2
C133FR, 2 CASA 235, 5 avions cargo tactiques (C130, C 160), 2 hélicoptéres 5A330
(SAR). L'effectif total est de 340,

2.3 - Moyens de I'Armée de terre
- quatre compagnies dinfanteric motoricée (effectif 580),
- un escadron d'automitrailleuses légéres de 12 véhicules (effectif 130),
- Une gection d¢ mottiers lourds de 6 piéces (effectf 70),
- une sccdon de génie (effectif 25),
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- un bataillon de soutien logistique particllement acheminé et en cours de
déploiement (effectif prévu 450),

- un détachement de I'Aviation légére de lammee de temre (ALAT)
disposant de 3 hélicoptéres PUMA (effectif 60),

- deux états-majors tactiqacs (effconf 62),

- une campagnie de cammandement et de sarvice (effectf 150).

2.4 - Moyeas de Is Gendarmerie nationale
- un détachament prévotal (effactif 10).

2.5 - Moyens &trangers
- une section d'infanterie sénégalaise (effectif 32).

D'autres éléments fournis par divers pays d'Afrique powrmaient &re intégrés & la
force, Une antenne chirurgicale belge est attendue.

2= LIEUX ET MODE DE DEFLOTEMENT
Initialement mise en place a GOMA et BUKAVU le 22 juin 1994, la Force g
ensuite reconnu plusienrs axeg
- au nord, § partir de GOMA, ¢n direction de KIBUYE et du ¢col de NDABA,
- qu sud, & partir de BUKAVU, dans le secteur de la forét de NYUGWE et
Jusqu'd GIKONGORO et BUTAKRE.
L'opération a comparté :
- deg acrions préliminaires (mesures d'alerte ¢t de prépositionnement de
movyens en Afrique centrale) du 16 au 21 juin 1994,
- des actions initiales
* mige sur pied dune base opérationnelle avancée 3 GOMA et
d'une plate<forme aérienne 3 KISANGANI du 21 au 24 Inin 1994,
* reconnaissence de campe de réfugiés & CYANGUGU et dans
Iouest du RWANDA du 22 au 25 juin 1994,
* déploiement progressif de la force sur les axes de progression
précités du 24 juin au 4 juillet 1954,

4 - EVALUATION DE LA SITUATION

La mission & but humanitairc confiée & la France s'avére délicare, notamment
dans le centre et le sud de 1a zone reconnus par la Force TURQUOISE.

Jusqu'au 2 puillet 1994, nos troupes ont pu egir sans incident & l'intérieur de le
zoue gouvemementale & partir des villes zatroites de GOMA ct BUKAVT.

flux de réfugiés. Ceci nous a conduit & définit une zone humanitaire stire pour les

Par la suite, la ponssée du Front patriotique rwandais & provogqué un nonveau HT
réfugiés & l'intérieur du triangle CYANGUGU-KIBUYE-GIKONGORO.
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Le probléme humanitaire dans cette zone atteint gujourdhui des proportions
congidérables qui exigent l'implication de l'ensemble de la communawté intemationale.
Des centaines de ‘milliers de personnes déplacdes tutsics et hutues ont besoin d'une
zide nrgente. Ls protection apportée par Ja France devrait permetire son déploicment le
plus repidement poesibie,

£ - v v S

5.1 Protection et Orpanisation des camps de réfugiés

L4 force TURQUOISE méne une action dé protéction autour de 2 camps ;

311 NYARUSHISHI, camp déja existant et regroupant 8 000 personnes (Tutsis). Le
garde est gssurée par lcs Forges armées rwandaises et les soldats TURQUOISE (1

_, sectiom),
1 \c"/‘)\ .
v OU"‘\‘ - 5.12 BISEREROQ, camp créé ¢t protégé par les forces frangaises (1 000 tutsis depuis le
C _ P protégé p P
2 = ler juillet).
T gAe
v

5.2 Activitdy humanitalres ;

$.21 Situation générale
Depuis l'eptrée au RWANDA de s force TURQUOQISE, on estime a 850 000 le
nombre de réfugiés répartis en plus de 50 camps en zone gouvernementale.
Au sud du pays, de nombreux réfugiés se¢ déplacent vers GIKONGORO
(mouvements vers l'ouest) ot vers le BURUNDI (mouvement vers le sud).
Lors de sa visite sur place, M. ARTURO HEIN, directeur du bureau d'urgence
Zdz I'ONU pour le RWANDA, (en poste & NAIROB!) a fait par de son appréciation
(&Jv [ tres tavarable sur I mission et les modes d'action de l'opéradion TURQUOISE.

v

-

5.22 Actions entreprises
~ Installation d'un élément médica] militaire d'igtervention rapide (EMMIR) 2
C CYANGUGU (depuis le 5 juillet),
Livraison de 37t de frét d'aide humanitaire gouvernementale francaise ct distribution
dans les régions de KIBUYE et GIKONGORO. 400 tonnes sont prévues daus les jours
8 venir.
Evacuation de | 325 personncs.

" Les moyens suivants ont ét¢ demandés & ITUEQ .

« un stock de 35t de médicaments (reniouvelable toutes les 3 semaines),
- 400t de vivres non pénissables,
- vétements et couvertures pour 200 000 personnes,




N Y N

. digos

67/0%/94  108:28 P22 223 ¢032 FRENCH ¥ISSION — -

& CuR 368 PYy/7

£.3 Domalng de&st drofz de 'hommie ¢

Des violations flagrantes des droits de lhomme ont été constatées directement par le
soldets frangais ou ont fait l'objet de récits par les populations civiles. Ainsi, les forees
TURQUOISE ont découvert des charniers dans leg régions de CYANGQUGU et
KIBUYE. Par ailleurs, deg corps appartenant vraisemblsblement & des personnes
d'origine tutsie ont été trouvés prég de BISESERQ,

L'ensemble des informations partirentss recucillies gera ultdricurement transmis aux
experts de la Commission d'enquéte créée par Iz résolution 935 et au Repporteur
spécial,

LE S ONTRE

C L'opération TURQUOISE se déroule conformément & la résolution 929 de
F'ONU.
Les forces frungaises ont fadt preuve d'impartialité sur le terrain ¢n sauvant de
pombreux rwandais hutug ou tutsis d'une mort certaine. Cette impartialité commence 4
éue reconnue par le FPR qui & laissé se réaliser 'évacuation de 1000 personnes de
BUTARE rufme si un incident mineur & eu lie.

Certaines difficultés demeurant. Pour linstant, les ONG et les institutions
internstionales relaient tres peu l'ection des forces TURQUOISE, notamment dans le
nud. Dans ¢¢ domaing, comme dans celui de Is participation au soutien logistique de
notre intervention, peu de promesses s¢ sont congrétisées. Mé&me si il est disguasif vis-
&-vis dee milices ou des farces armées impliquées dans le conflit, notre dispositif n'en
demeurs pas moins insuffisant au rogard du nombre de personnes déplacées & soutenir, /

D'autre part, les difficultés ponr maltriser la situation militaire extrémement

tendue ne sont pas négligeables. Ainsi, l'hostilité possible des Forces armées

%\“rwaﬂdaiscs (FAR) et des milices hutues & notre égard pourrait multiplier les risques

qu'encourrent déja nos forces du cdté du FPR. La participedon de pays tiers &
Yopération constituerait une aide appréciable 4 nos efforts.

Enfin, J'effort militaire supporté presque intégralement par la France ne saurait
se prolonger sans F'espoir séricux dune reldve par la MINUARIL; Or, lg plupart des
offres de contribution demeurent incertaines ou assorties ds conditions ou de délais
peu compatibles avec une prise en charge de notre mission dans les deux mois qui
viennent. La Franocc ¢n appelle done & Yensemble dos Etats membres pour que fe
déploiement de la MINUAR renforode devicnne rapidement une réulité,
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DISCTRICTS DE CYANGURYU, CIXONGORQ ET MOITIE SUD DE CELUI BE
KIBUYE, INCLUANT L'AXE KIBUYE-GITARAME JUSQU'AU COL DE N'DABA
' COMPRIS

0000000

DISTRICTS OF CYANGUGU, GIKONGOROQ AND SOUTHERN HALF OF
KIBUYE DISTRICT INCLUDING KIBUYE - GITARAMA ROAD UP TO N'DABA
PASS,
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TO: UNATIONS, NEW YORK UNAH\R_ 05
o L -u 17
FROM: DALLAYRE, UNAMIR, KIGALI S JuL -4

DATE : 04 JUL 94
NUMBER: _ MR /RS /

SUBJECT: OP TURQUOISE PROPOSAL FOR A HUMANITARIAN PROTECTED
ZONE.

REFERENCE:A. LETTER NO. 150/PCIAT/COMFORCE DATED 2 JUL 94
B. LETTER TO UN SEC GEN FROM FRANCE DATED 1 JUL 94
C. YOUR FAX NO. 1 DATED 031402NYT JUL 94

1. THE AIM OF THIS FAX IS TO FURTHER CLARIFY UNAMIR'S
POSITION REGARDING THE PROPOSED FRENCH LED COALITION
HUMANITARIAN PROTECTED ZONE IN THE SOUTH-WEST OF RWANDA. IT
WILL ALSO POSE A NUMBER OF QUESTIONS THAT REQUIRE FURTHER
CLARIFICATION BY THE COALITION FORCES AND/OR UN NEW YORK.

2. IN REFERENCE C. YCUR FAX PROVIDED NEW YORK'S
INTERFRETATION OF THE HUMANITARIAN PROTECTED ZONE. THIS
INTERPRETATION IS BASED ON REF B. UNAMIR'S INTERPRETATION
DIFFERS FRCM YOURS AND IS ATTACHED FOR YOUR INFORMATION.
ESSENTIALLY IT INCLUDES KIBUYE AND SOUTH AND THEN EXTENDS EAST
AS FAR AS N'DABRA, THE LINE THEN EXTENDS NEARLY DIRECTLY SOUTH
UNTIL IT JOINS UP WITH THE GIKONGORO/BUTARE PREFECTURE
BOUNDARY AND THEN FOLLOWS THIS BOUNDARY SOUTH TO THE BURUNDI
BORDER. OF COURSE THIS INTERPRETATION WILL ALSO BE DISCUSSED
WITH THE COALITION FORCES. THIS ZONE MAY ALREADY CROSS THE
RPF FRONT LINES AND EXACT INFORMATION FROM THE RPF CON THE
FORWARD LINE OF THEIR TROOPS IS BEING SOUGHT.

3. AT THE PRESENT TIME, ESPECIALLY IN THE ABSENCE OF A
FORMAL CEASEFIRE, THERE IS NO MANDATE TC FORCE THE RPF TO
WITHDRAW EAST BEYOND THIS LINE, SHCULD THEY HAVE ALREADY
CROSSED IT.

4. IN THE ABSENCE OF A CEASEFIRE THE COALITION MAY DEMAND
THAT ANY RPI FORCES WHICH ARE CURRENTLY LOCATED INSIDE OF THE
PROTECTED ZONE BE FORCED TO WITHDRAW OUTSIDE THE BOUNDARY.
THIS OPTION MAY REQUIRE THE APPROVAL OF EVEN THE SECURITY
COUNCIL.

5. THE SECOND QUESTION POSED IN REF A. CCNCERNED THE
DISPOSITION OF THOSE INDIVIDUALS/GROUPS ETC. SUSPECTED OF

r
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COMMITTING OR PARTICIPATING IN THE COMMITTING OF MASSACRES OR
GENOCIDE. RESQOLUTION 935 HAS ESTABLISHED AN INTERNATIONAL
COMMISSION OF EXPERTS. THIS COMMISSION WILL BE CONSTITUTED AS
QUICKLY AS POSSIBLE. IN ADDITION HUMAN RIGHTS MONITORS ARE
ALREADY IN THE REGION PREPARING TO DEPLOY. THESE ORGANIZATIONS
NEED TO BE SUPPORTED BY UNAMIR AND OP TURQUOISE. UNAMIR
PROPOSES THAT ELEMENTS OF THE UNAMIR CIVPOL DETACHMENT BE
ATTACHED TO THESE ORGANIZATIONS TO PROVIDE LIAISON AND TO AID
IN THE INVESTIGATIVE PROCESS. IT IS TO BE NOTED THAT THERE IS
CURRENTLY NO MANDATE FOR ANY OF THESE ORGANIZATIONS TO
ACTUALLY ARREST OR DETAIN ANYONE THOUGHT TO BE INVOLVED IN THE
KILLINGS. THIS QUESTION OF PHYSICALLY BRINGING INDIVIDUALS TO
JUSTICE MUST BE RESCLVED AND APPROPRIATE GUIDANCE OR
INSTRUCTIONS GIVEN IF UNAMIR, OR POSSIBLY OP TURQUOISE IS TO
BE GIVEN THE AUTHORITY FOR ARREST AND DETENTICON PENDING TRIAL.

6. THE THIRD QUESTION PCOSED IN REF A. INDICATES THAT THE RGF
CURRENTLY LOCATED IN THE PROPOSED HUMANITARIAN PROTECTED ZONE
SHOULD NOT BE PERMITTED TO MOVE WITHIN THE ZONE.THIS PROPOSAL
MAKES THE FUNDAMENTAL ASSUMPTION THAT THE RPEF ACCEPTS THE
PROTECTED ZONE CONCEPT AND HAVE AGREED NOT TO ENTER. UNAMIR
PROPOSES THAT RGEF LOCATED WITHIN THE ZONE MOVE INTO GARRISONS.
THEY WOULD NOT BE ALLOWED ANY TACTICAL MOVEMENT OR WITHDRAWAL
TO OTHER PARTS OF THE COUNTRY. THEY WOULD NOT BE ALLOWED TO
MOVE OUTSIDE OF THE GARRISON WITH WEAPONS. THE ONLY RESUPPLY
ALLOWED WOULD BE FOOD, WATER AND FUEL. THOSE RGF UNITS LOCATED
QUTSIDE THE PROTECTED ZONE BUT BETWEEN THE: ZONE AND THE
FORWARD LINES OF THE RPF WOULD BE FACED WITH THREE CHOICES.
THE FIRST WOULD BE TO REMAIN IN LOCATION AND CONTINUE TO
DEFEND. IF THEY CHOOSE TO STAY-THE RESUPPLY TO THOSE UNITS
THROUGH THE PROTECTED ZONE WOULD HAVE TO BE REVIEWED IN
DETAIL.. THE SECOND CHOICE OF THE RGEF UNITS COULD BE TO
WITHDRAW. IN THIS CASE, THEY WOULD NOT BE ABLE TO DO SO
THROUGH THE PROTECTED ZONE UNLESS THEY WERE WILLING TO REMAIN

‘b IN GARRISONS IN THE ZONE. THE THIRD CHOICE COULD BE THE
DECISION THAT THEY DON'T WANT TO FIGHT ANY LONGER. IN THIS
CASE, THEY COULD BE MOVED TO GARRISONS WITHIN THE ZONE UNDER
THE CONDITIONS LISTED ABOVE.

1. THE FOURTH QUESTION IS LINKED TO THE QUESTION OF
BOUNDARIES AND IS DISCUSSED IN PARAS 2,3,4 AND 6.

8. THE FINAL QUESTION CONCERNS THE DEPLOYMENT OF LIAISON AND
COORDINATION IN THE OP TURQUOISE CONTROLLED ZONE. UNAMIR HAS
CURRENTLY DEPLOYED A SMALL LIAISON CELL IN GOMA IN CRDER TO
MAINTAIN COMMUNICATIONS AND LIAISON WITH OP TURQUOISE. THIS
TEAM ALSO PROVIDES A MEANS FOR COMMUNICATING FROM OP TURQUOISE
TO THE RPF AS CURRENTLY THE RPF REFUSES TO DEAL DIRECTLY WITH
THE MULTINATIONAL FORCE. IF THE PROTECTED ZONE IS ESTABLISHED
UNDER THE CONDITIONS LISTED ABOVE; UNAMIR FCORESEES THE
REQUIREMENT FOR AN EXPANDED LIAISON AND COMMUNICATION ROLE.
THIS WOULD ENTAIL THE DEPLOYMENT OF ADDITICNAL TEAMS IN BUKAVU

’
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AND PROBARLY DOWN -TO COY LEVEﬁEQITHIN THE OP TURQUOISE FORCES.
TEAMS WOULD ALSC BE REQUIRED TO MONITOR THE RGE GARRISONS
WITHIN THE PROTECTED ZONE-TO HELP ALLEVIATE ANY CONCERNS THE
RPF MIGHT HAVE ON THE ACTIONS OF THE RGE IN THOSE LOCATICNS.
THESE TEAMS FROM UNAMIR WILL REQUIRE SECURITY, THIS MAY HAVE
TO BE REQUESTED FROM OP TURQUOISE, PARTICULARLY IN LIGHT OF
THE FACT THAT THE RGF SECTOR COMMANDER IN GISENYI HAS
INDICATED THAT IT IS STILL NOT SAFE OR ADVISABLE FOR UNAMIR TO
MOVE IN RGEF HELD AREAS. ALONG WITH THIS INCREASED LIAISON TO
OP TURQUOISE, UNAMIR WILL REQUEST THAT WE BE ALLOWED TO
MONITOR THE SITUATION FROM BEHIND THE RPF LINES LOCATED NEAR
THE PROTECTED ZONE TO ENSURE THAT THE RPF ARE RESPECTING THE
CONDITIONS REGARDING THE PROTECTED ZONE.

9. YOUR COMMENTS ON THESE PROPOSALS WOULD BE GREATLY
APPRECIATED.
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OPERATION TURQUOISE GOMA, le 2 juiliet 1994
COMFORCE N°&R /PCIAT/COMFORCE

. o
O B J E T: Propositions pour améliorer la situation au RWANDA Quest “é %,’
-\
~ oz
s —
- 1 ?3
Mandatées par PONU, dans le cadre de la résolution 929, les autorités C
frangaises vont faire des propositions & "ONU pour améliorer la situation. Ces o
propositions pourraient €tre les suivantes : =

C 1 - Création d’une zone de protection humanitaire :
Les limites de la zone proposée sont en annexe. Il s’agit de régions ou sont
réfugiées de nombreuses ponulations, notamment dans la zone de GIKONGORO.

2 - Concernant le jugement des coupables d’exaction et de massacre subsistant dans la
Zone -

Nous pouvons demander que les dispositions soient prises par 'ONU pour que
les coupables soient jugés.

3 - Concernant I'activité des FAR : .

Nous n’avons pour l'instant aucun mandat ONU contre les FAR. Nous sommes
d’accord sur le principe qu’ils ne devraient pas agir dans la 20ne ‘qui est une zone
humanitaire. Nous pouvons demander 4 'ONU de prendre en compte cette question.

4 - Concernant la mise au point de propositions raisonnables : .
Nous pourrions coordonner notre travail par U'intermédiaire de la MINUAR
(Général DALLAIRE).

§ - Concernant I'exécution sur le terrain des nouvelles dispositions
Pour éviter les confrontations ou les agressions, il faudrait mettre en place des
détachements de liaison et de coordination qui pourraient étre fournis par la MINUAR.

Nous confirmons que notre objectif s’inscrit bien dans le cadre du mandat
humanitaire que nous a donné ONU. 1l a pour but d’assurer la protection des
populations en attendant de pouvoir transmettre, le plus tot possible, la responsabilité
de cette mission & la MINUAR, puis de quitter la zone dés que la MINUAR sera en
place.

Geénéral LAFOURCADE
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Ig‘rom: Gé éraleAFO'UREK*D-E' '

To: Général DALLAIRE

Proposition Zone de Protection Humanitaire

Nom

Coordonnées

RUTSIRO

0193 299623
35M QH 6634 8204

Corne nocrd de 1a forét
MUKURA

0195%6* 29°¢29'
35M QBL_TT78 8449

Talweg en

500" 29°¢37"
35M QH 9228 7797

Carvefour route/talweg

2°12" 29°e3%5°
35M QH 8740 5537

KIBIKA

2°526' 29°¢41°

35M OH 9960 2931 |
PaT 297642
35M RH 0053 1394

=
Piton 1862m en

2°543" 29°ed2’
35M RG 0050 9793

Sortie frontiére ronte <
BUJUMBURA

2°%47" 29%¢39

35M QG 9597 5057
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le ler Juiller 1994

Monsieur le Secrétaire Général,

Fai regu instruction ¢e matin de vous faire par de la trés vive
préo ccupation des autorités francaises devant la dépradation de Ia situation au
Rwanda et les risques d'un nouveau drame humanitaire dans ce pays.

Au cours des dernicrs jours, les combats se sont intensifiés qu-deld de la
capitale et sont en train de s'étendre au sud dans la région de Butare, non loin de 2
frontiére du Burundi, ainsi qu'a 'ouest semble-t-il, en direction d= Kibuye. D'ores
¢t déja nos €léments, en place dans la région en application de la résoluticn 929 du
Consell de sécurité, ont effectué des recomnaissances & Butare. Us ont constaté
Pafflux de dizaines de milliers d'habitants fuyant les combats, qui s'ajoutent a
plusieurs centaines de milliers de personnes déplacées dans cene portie du pays. La
poursuite des combats est er passe de créer dans le sud-ouest du Rwanda une
situation qui sera & trés bréve échéance totalement incontrélsole sur le plan
humanitaire. Si aucyne mesw ¢ n'est prise pour y remedier, toute cette partie du
pays va étre le thédtre de désordres considérables, avec des ~ouvements de
cemaines de milliers de personnes fuyant dans le plus grand désespoir, et des
risques d'élimination physique des minorités sur place qui se sont déji marérialisés
au cours des mois d'avril et mal. I1 est 4 craindre que toutes ¢es personnes
cherchent a trouver refuge dans les pays avoisinants, notamment au Burundi,
aggravant une situation dont la fragilité vous est bien cornue.

La France considére quil est de sa responsabilité 1‘alener la
communauté internationale & travers vous-méme, afin de Iinformer de la situation

qui exige, comme cela avait été demands par les Nations Unies et 'OUA, un
cessez-le-feu immédiat. L'arrét des combats est en effer le seul moyen
véritablement efficace pour stabiiser la situation humanitaire et ouvnr la voie 2 une
repnse des dxscuss:ons avec laldc des pays de 1a regxc»n en vue d'un ree‘emert

o 2 f e 1%

Son Excellence

Monsieur Boutros BOUTROS-GHALI
Secrétaire Général de 'Organisanion
des Nations Unies

Bureau S-3800
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Si Ie cessez-le-feu ne pouvait éure obtenu immédiatement. 1a France se
trouverait confrontée au %pix sujvant :

- 501t se retirer en dehors du territoire rwandais, en s'efforcant, ce qui serait
extrémement difficile et limité, de sauver par des actions ponctuelles, des vies

humaines.

- 501t en s'appuyant sur les résolutions 925 et 929, organiser une zone:humanitaire
stire ou les populations seraient a labri des combats et des conséquences
dramatiques qui en découlent dans ce pays. Les forces franco-sénégalaises
veilleraient, dans le cadre du mandat qui est le Jeur, 3 cc que ne s'exerce dans cette
zone ou & partir de cette zone, aucune activité de nature & porter atteinte & la
sécurité de ces populations. Cette 20ne devrait éire centrée sur 2 rélgion ou les
problémes humanitaires sont les plus aigus, suffisamment vaste compte-tepu du
nombre de personnes concernées et d'un seul tenant pour stabiliser les populations
sur place et faciliter 'acheminement des secours humznitares.

Sur la base des informations en notre .:osscssion, cette zone devrait
comprendre les districts de Cyangugu, Gikongorc et la moité sud de celui de
Kibuye, incluant I'axe Kibuye-Gitarama jusqu'au col <’z N'Daba compris.

La France estime que, sur la bese des rc:olutions 925 et 929, elle est
autorisée 4 organiser cette zone humanitaire sire. E » souhaiterait néanmoins que,
par votre intermédiaire, [Organisation des Nations .Jnivs exprime son appui 2 la
création d'une telle zone.

Je me permets d'attirer & nouveau votre attention sur lurgence de la
situation et de souligner qu'a défaut de pouvoir organiser une zone humanitairs
sire avec le soutien de la communauté intemationale, la France n'aurait d'autre
choix que celui de se retirer trés rapidement du territoire rwandsis.

Je ne verrais que des avantages i ce que cette lettre soit diffusée aux
membres du Conseil de sécurité.

Je vous prie de croire, Monsieur ie Secrétaire Général, en 'expression de
ma haute considération.

Jean-Bernard MER MEE
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